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COLLETTORI MODULARI PER IMPIANTI RADIANTI
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Riduzione dello stock di magazzino
Stock reduction

Massima flessibilita e semplicita di configurazione.
Grazie alla fasatura dei filetti la composizione ¢ allineata

Maximum flexibility and easy configuration.

Self aligning granting the correct and quick aligning of the coupled manifolds

Numerosi accessori (staffe/valvole) per completare il sistema
Different accessories (brackets/valves) to complete the system
Garanzia di tenuta senza sigillanti grazie all'0-Ring: rapidita
d'installazione

Thanks to the 0-Ring the coupling is tight without any
additional means for a faster installation

Interasse costante 50mm

Constant centre distance 50mm

Utilizzabili in impianti sia a bassa che ad alta temperatura
Suitable both for high and low temperature installations

MODULAR MANIFOLDS FOR RADIANT SYSTEMS

| collettori modulari Loki con uscite da %" Eurocono sono la
soluzione ideale per la distribuzione di acqua in impianti di
riscaldamento e raffrescamento radiante. Lestrema flessibilita
data dalla possibilita di poterli assemblare a piacimento,
permette molteplici combinazioni e la riduzione dello stock a
magazzino.La filettatatura fasata e la tenuta O-Ring consentono
un rapido montaggio e allineamento delle derivazioni senza
I'ausilio di nessuna attrezzatura e la garanzia di tenuta senza
I'impiego di canapa o teflon.Numerosi accessori permettono
di completare il collettore con tutti i componenti necessari

al funzionamento dell'impianto: staffe, valvole a sfera di
intercettazione, valvole di sfiato e rubinetti di carico-scarico.

Loki modular manifolds with %" Eurocone outlets are the ideal
solution for water distribution in radiant heating and cooling
systems. They can be assembled at will: thus allows mutiple
combinations and the reduction of stock in the warehouse.
Thanks to the O-Ring and the self-aligned threads the coupling is
tight without using any additional means, such as Teflon tape or
hemp. The accessories make it possible to complete the manifold
with all components required for the system'’s operation: brackets,

= Adatti a tutte le tipologie di tubo plastico, metallo e metallo-plastico shut-off ball valves, bleed valves and loading-draining taps. =
Suitable for plastic, metal and metal-plastic pipes § COLLETTORI MODULARI PER IMPIANTI RADIANTI
2 MODULAR MANIFOLDS FOR RADIANT SYSTEMS

TR, ST CENERAL &

= Bilanciamento di ogni derivazione FITTINGS <

Balancing of each loop
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=+ Possibilita di abbinare le versioni 2-3-4 vie andando a formare

soluzioni multiple (da 2 a 13 vie)

Possibility of combining 2-3-4-way versions to obtain

multiple solutions (2 to 13 ways)

RITORNO
RETURN

6M00.90

Collettore M/F con valvole
Disponibile nelle versioni 2-3-4 vie
M/F manifold with valves

Available in 2-3-4 ways versions

MANDATA CON DETENTORI MECCANICI
DELIVERY WITH LOCKSHIELDS

6M00.99

Collettore M/F con detentori
Disponibile nelle versioni 2-3-4 vie
M/F manifold with lockshields
Available in 2-3-4 ways versions

MANDATA CON FLUSSIMETRI
DELIVERY WITH FLOWMETERS

o6M00.88

Collettore M/F con flussimetri
Disponibile nelle versioni 2-3-4 vie
M/F manifold with flow meters
Available in 2-3-4 ways versions

Staffe
Brackets

ESEMPIO DI COMPOSIZIONE
(da2a13vie)
EXAMPLE OF COMPOSITION
(2 to 13 ways)

< Numerosi accessori permettono di completare il collettore
con tutti i componenti necessari al funzionamento dell'impianto

LOKI

Numerous accessories make it possible to complete the manifold
with all the components necessary for the operation of the system
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